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PROTOX OL L

der
Sitzung vom 23, September 1947, um 16,15 Uhr

im Biiro des Chefs des Politschen Departements,

iber die Mitarbeit der Schweiz beim Comité de coopération
économique européenne und iliber allfdllige Handelsvertrags-
verhandlungen mit Russland,

Teilnehmer an der Sitzung:

Herr Bundesrpgt llax Petitpierre, Chef des Eidgentssischen
Politischen Departements;

Herr Dr. Hs Homberger, Direktor des Vororts des Schweiz,
Handels - und Industrievereins;

Herr Minister Dr. J. Hotz, Direktor der Handelmbiteilung
des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements;

Herr Legationrat Dr. ¥. Kappeler, Rechtswesen, Finanz-und
Verkehrsangelegenheiten, EPD;

Herr Prof. Dr. P. Keller, Prédsident des Direktoriums der
Schweizerischen Nationalbank;

Herr Dr. E. Reinhardt, Direktor der Eidg. Finanzverwaltung;
Herr He Schaffner, Delegerter fiir Handelsvertrige;

Herr Minister Dr., W. Stucki, Delegierter des Bundesrates
filr Spezialmissionens

Herr Legationrat Dr. M. Troendle, Delegierter des Bundes-
rates fiir Handelsvertrige;

Herr Winister Dr. A. Zehnder, Chef der Politisechen Ange-
legenhei ten, EPD;

Herr Legationsrst Ph. Zuttsr, Internationale Organisationen,
EPD .

Protokoll:

Herr Charles Miller, Internationale Orgsnisationen, EPD.
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li, le Conseiller fédéral Max Petitupierre:

Je vous propose de discuter les gquestions suivantes su cours
de la présente séance;

1) Le rapport finel du Comité de coopération économique europderne

2) L'invitation adressée & la Suisse de se faire meprésenter au
Comité d'exverits financiers qui s'est réuni hier & Londres

3) L'invitation adressée & la Suisse de se Taire représenter au
Comité d'étude pour une union douanidre eurcpéenne

L) L'opportunité d'entrer en négociation avec 1'URSS en vue de
la conclusion d'un accord commercizal.

J'aimeraisTaire d'abord quelques remarques générales. La situation
politigue actuelle est trés inquidtante et entidrement nouvelle
pour la Suisse. L'opposition de 1'URSS contre la participation

des prays de 1'Europe orientale aux travaux pour le plan karshall
congtitue un acte trés important. Clest la conséeration de la
divigion de 1'Europe et c'est sussi la preuve de la volonté

de 1'URSS d'emp8cher la collaboration entre les vays européens

en vue du releverent économique.

La Suisse se trouve dans une situstion trés difficile parce
qu'il n'y a plus d'équilibre européen. Zuelle attitude faut-il
adopter? Quoi que nous fassions, nous servirong les intéréts
de l'un des deux blocs. Si nous participons aux actions pour le
plan Marshall, nous pouvons devenir suspects & 1'URSS; si nous
nous abstenons, nous pourrions nous mettre dans la situation
des pays de l'est. En acceptant d'aller & Paris, le Conseil
fédéral a déja choisi; il a cependant formulé certaines réserves
gul ont €été assez bien accueillies de l'autre cBté.

La question qui se pose aujourd'hui est de savoir si nous
voulons persévérer dans cette voie en acceptant l'invitation &
participer au Comité pour l'union douanidre et & celui des experts

financiers. Personnellement je suis dtavis gque nous devrions
continuer & participer aux travaux de ces différents organismes,
bien cue notre situstion soit tout & fait diffdérente de celle
des zutres pays vartidpants. Cette opinion se base sur deux
raiscns; la premiére étant gue nous devons apporter notre con-
tribution av relévement de 1l'3urope et la seconde gu'il est
avantageux pour nous de défendre nos intéréts sur place.

Herrn Lezatiounsraet Troendle;

Die letzte Sitzung in Fern Uber die Arbeiten des Pariser
Komitees erfolste, als der Vorschlag von BEVELUX zur Wieder-
herstellung der Lulitilaterslitit aktuell war. Der damgls vorlie-—
gende Eerichtentwurf war filr die Schweiz tragbar. In diesem Ent-
wurf war Ubrigens auch vorgesehen, dass ein BExpertenkomitee am
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22, September in London zusammentreten solle.

Darauf kam der Vorscihlag Italiens zur Schaffung eines Xomitees
zom Studium einer europdischen Zollunion. Die Scaweiz stellte
sich dazu nicht negativ ein, versuchte aber, diesem Xomitee
eine breitere Grundlage zu geben. Unser Vorschlag ist nicht
vollsténdig durchgedrungen; die anderen Staaten wollten die
Tdee einer Zollunion in den Vordergrund siellen, um die 8ffent-
liche Meinung der Vereinigten Staaten zu gewinnen. Wie der
Schlussbericht ibrigens feststellt, wollen FPrankreich und Italien
eine Zoilunion griinden; diesbezligliche Verhandlungen haben bereits
begonnen.

In diegem Stadiuvm kam der Vorstoss der Vereinigten Staaten
gédnzlich uvnerwartet, aber materiell begriindet mit einer Ausnahme,
ndmlich die in Punkt 7 vorgesenhene Schaffung eines Crgans mit
kollektiver Verantworiung Europas den Vereinigten Staaten gegen-
Uber, Der Vorstoss in Paris war allerdings wesentlich schwicher:
eals in verschiedenen HauptstZdten und die Amerikaner begriffen
bald, dass die Griindung eines solchen Crgans nicht in Frage
kommen knne. Bs war daher mdglich, eine fiir alle Reteiligten
tragvare Formel zu finden.

Wehrend der ganzen Konferenz in Paris wurde kein einziges
ilal abgestimmt. Dies ist zum grossen Tell ein Verdienst der
britischen Delegetion, die srosses Verstindnis auch fir anders
gerichtete Auffassungen zeiste. Der Schlussbericht ist nun
gestern von similichen Teilnenmerstasten unbterzeichnet worden
und darauf hat sich das Komitee vertagt. Es tritt nur auf Wunsch
des Prisidenten nach Riicksprache mit den verschiedenen Regierungen
wieder zusammen; diese Prozedur ist fir uns sehr vorteilhaft.
Der Prisident begibt sich jetzt nach den Vereinigten Staaten,
vm Aufschliisse Uber den Inhalt des Berichtes zu geben, doch ist
er nicht berechtigt, eigentliche Verhandlungen zu Tilhren.

llan kfnnte sich nun fragen, ob es ndtig sei, dass die Schweiz
in Vashington fiir diese Auskunflterteilung vertreten sei. Ich bin
der Auffassung, es genlige, wenn wir durch unsere dortige Gesandt-
schaft auf dem laufenden gehalten werden.

Der Scilussbericht enth#dlt eine Bestimmung, durch die sich
die teilnehmenden Staaten bereit erkliren, nach Durchfihrung
der amerikanischen Hilfe in einem nicht niher bezeichneten Organ
zusammenzutreten, um die erreichten Fortschritte zu priifen.
Dieses Organ nimmt Berichte der europiischen Staaten entgegen,
um sie zu verarbelten und die Gesamtheit der ilitglieder (also
nicht die Vereinigten Stazten) zu orientieren. Dieses Vorgehen
ist fir uns tragbar, denn es bedeutet keinen direkten Einfluss
der Vereinigten Staaten auf das wirtschaftliche Geschehen in
EBuropsa.

Weiter sollen dann die technischen Fragen gemeinsam mit der
europdischen Wirischaftskommission (ECE) bearbeitet werden; even-
tuell sollen auch neue Gruppierungen geschaifen werden, nach dem
Vorbild der European Coal Organisation (ECC), dem Emergency Economice
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Committee for Europe {(EECE) und der European central inland trans-
port organisation (ECITO).

Es stellen sich nun flr die Schwelz folgende Fragen:

1) Inbezug avf die Binsetzung eines technischen Komitees zum
Studium des Zahlungsverkehrs ist eine Ueberraschung eingetreten:
Die Delegationen wvon Grossbritannien und BEWELUX haben einen Ent-
wurf einer Tagesordnung ausgearbeitet, der Traktanden enthdlt, die
mit den Aufgaben des Xomitees nicats zu tun haben. Wie igt auf
diesen Versuch zu reagieren?

2) Wie sollen wir die Binladung zur Beteiligung am Komitee fir
die Zollunion beantworten? Die Schweiz ist nicht konstituierendes
Ilitglied und hat sich den Entscheid {iber eine Einladung vorbehalten.
Die Vereinigten Staaten haben dem schweizerischen Standpunkt, das °
Homitee miisse auf eine breitere Basig gestellt werden, indirekt:
Recht gegeben, indem sie dgrauf hinwiesen, dass allgemein die Han-
delsschranken (quantitativ, tarifarisch etc.) abgebaut werden mis—
gsen. Dies wirfi vielleicht ein neues Ticht auf die ganze Angele-
genheit,

3) Wie verhzlten wir uns spéter, wenn die Hilfe der Vereinigten
Staaten kommt und der Gesundungsprozess iliberwacht werden muss? lan
muss sich fragen, ob nicht eventuell das XKomitee flir die Zolliunion
mit diesen Ueberwachungsaufzaben betraut wird.

4) Velche Stellungnshme nehmen wir zegeniiber den wirischaftlichen
Sesprechungen innerhsalb der Vereinigten Jationen ein% Das Schwer-
sewicint prelvtischer Zusammenarbeit scheint sich aun auf das ECE zu
verlegen, ngachdem dieses die Titigkeit der BCC, desg HECE und der
ECITO iibernommen hat.

Herr iinister Stuckis

Ich stehe diesem Problem ziemlich fern, da ich kein einziges Do~
kument der Konferenz gesehen habe und daher die Zusammenhinge nicht
kenne. Jch mdchte aus diesem Grund nur einige allgemeine Bemerkun-
gen mgchen.

Wir befinden uns zweifellcs in einer ausserordentlich schwieri-
gen Situation. Wir missen uns hiiten, mehr als notwendig in eine Iso-
lierung zu kommen, in der wir uns teilweise achon jetzt befinden.
Weder in den Vereinigten Nationen noch in den Institutionen von
Bretton Woods sind wir vertreten.

Auch an der llonferengz von llavanna milssen wir entweder gegen alles
Cpposition machen und fundamentale Abidnderungsantridge stellen oder
dann kdmmen wir iiberhaupt nicht mitmachen. Diese Halitung fiihrt dazu,
dass die westliche Welt zur Ansicht gelangt, die Schweiz besitze
kein Verstindnis flir die internationale Solidaritiét.

Die Schweiz hat mit Recht die Einiadung zur Teilnahme an der
Pariger Konferenz angenommen, ohne die Reaktion Russlands zu kennen.

Trotz der Haltung Russlands ist es besger, die Konseguenz aus unseren
Hitmachen zmu ziehen und trotz verschiedener Redenken an den weiteren

Arbeiten teilzunehmen.

Diese Stellungnanme hat den doppelten Vorteil, dass wir die uns
am nédchsten stehenden Freunde uns nicht entfremden und dass wir Ge-~

legenheit haben, unsere eigenen Interessen zu vertreten., Auf den
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zweiten Punkt lege ich besonders Gewicht. In den Satzungen der
Ingtitutionen von Bretton Woods und in der internationslen Handelg-
charte siehtman nédmlich, welch aussercx®ntlich grosser HNachteil

es ist, dass die einzigartige Stellung der Schweiz nicht beriick-
sichtigt wurde. Unter Vorbehzlt der technischen Fragen vertrete

ich daher die Ansicht, dass wir uns an beiden Komitees beteiligen
sollten,

Herr Prof. Keller:

Ich glaube ebenfalls, dass wir auch an den weiteren Arbeiten
flir den Marshall Plan mitmachen miissen. Dies ist aber ein rein
politischer Entscheid; denn die Aufgabe des Komitees ist zwar
ckonomisch, die Grundlagen aber sind politisch.

Von den zwel elingesetzten Xomitees ist dasjenige filr die Zoll-
union hauptsédchlich filr die Sffentliche Meinung der Vereinigten
Staaten bestimmt. Die meisten Delegierten glavben wohl selbst kaum
darean, dass in absehbarer Zeit praktische Resultate erreicht wer-
den konnen. Dies igt eine Arbeit fir Jahre, ja sogar fir Jahrzehnte.

Avch liber das Komitee der Finanzexperten in ILondon besiehen
viele Illusionen. Doch hat es einen anderen Charakter; die Idee
der Errichtung eines Clearinghauses ist namlich gar nichts Neues,
sordem wurde schon frither verwirklicht in der Abrechnungsstelle
der Bahnen in ZBrilssel. Plir die Arbeiten dieses Xomitees stehen
uns drei Unterlagen zur Verfiigung: Der Bericht der Pariser Konfe—
renz, die Traktandenliste des Komitees und die technische Erkli-
rung von BENELUX. Daraus ergibt sich, dass der Versuch gemacht
werden soll, das bilaterale System der Zahlungsabkommen elastischer
zu gestalten und durch eine bessere Xoordination zur Multilaterali-
t&t zurlickzukehren. Der konkrete Vorschlag bestent darin, dass
alle eurcpdischen Partner ihre Kreditlimiten in diese Zentrale
einscin.i essen, also zum “eispiel die noch offenen Xredite der
Schweiz an Frankreich, Belgien und Holland, die dann von der Zen-
trale fiir Zahlungen an andere Linder verwendet werden komnen.

Dies berihrt natiirlich unsere Zahlungsabkommen und nimmt uns die
MGglichkeit, mit diesen Ldndern iber weitere Kredite zu verhendeln.

Ferner wird zweifellos die Aufstockung der Kredite von der
Schweiz erwartet. Das steht sllerdings nicht in den Dokumenten,
doch muss damit gerechnet werden, denn die Schweiz ist das ein-
zige europdischie. Land, das noch Hilfe geben kann, seitdem auch
Scaweden wihrungstecinisch ruiniert ist. Es muss daher geprify
werden, wie weit wir gehen kbnnen, wenn derartige Wiinsche an uns
serichtet werden, Wir missen uns auch fragen, ob es richtig ist,
unsere Hilfe iliber einen Pool oder auf bilateraler Basis zu gewdh-~
ren. Wahrungspolitisch ist dies kxein Problem, solange man inner-
halb der Leistungsfibhigleit der Schweiz bleibt. Bs stellt sich
aber die Frage, ob dies wirklich der richtige Weg sei, um eine
wirtschaftliche Gesundung Buropas herbeizufiihren.
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Herr Dr. Homberger:

Fach meiner Ansicht ist die Titigkeit des Homitees fir wiri-
schaftlicne Zusammenarbeit zwar unter einer wirtschaftlichen
Passade aufgezogen, hinter der sich aber politische Tendenzen
und Zwecke verbergen. Dies zeigt sich nirgends so deutlich wie
beim Komitee filr die Zollunion. Vom wirtschaftiichen Standpunkt
aus niichtern betrachtet igt die Schaffung einer europiischen
Zollunion wern nicht ein Unsinn so zum mindesten eine sekundsre
Angelegenheit, die keineswegs zu den dringlichsten Aufzaben
des europidischen Wiederaufbaus gehdrt. Die Beseitigung der Ziélle
wird im Gegenteil die Lage nur noch verschlimmern.

Der ganze Flan ist unfruchtbar, weil es noch viel grissere
Hindernisse fiir den Warenaustausch gibt, die besonders im Zahlungs-
verkehr liegen. Das Beispiel von BENELUX zeigt deutlich, was-
die Schaffung einer Zollunion filir Buropa fiir Folgen hitte, wenn
nicht die ganze Idee Uberhaupt eine Utopie ist. Man kann nimlich
Teststellen, dass sich die BEIELUX-Staaten immer auf den hdhern
Zollsatz geeinigt haben. Dadurch werden zum Beispiel fiir die
Schweiz die Handelsbeziehungen mit BENELUX wesentlich erschwert
und es scheint, dass unser Handelsvertrag mit Belgien iiberhaupt
in den Schatten gestellt wird.

Wie gich die Beziehungen zwischen den BEKELUX-Staaten selbst
entwickeln, wird sich erst spiiter zeigen, doch treten schon jetzt
die grossen finanzteghnischen Schwilerigxeiten zutage.

Wenn daher wirkliche Wirtschaftgsachversiténdige in den Vereinig-
ten Steaten diesen Plan priifen wiirden, miissten sie stutzig werden,
denn man kenn sich die Folgen einer europdischen Zollunion fiir die
Vereinigten Staaten leicht ausmalen. Der Zweck ist aber nur die
attraktive Fassade, und zwar soll sie politisch attraktiv sein,
was nur so verstanden werden kann, dass durch die Zollunion die
westeuropédischen Staaten gegen Russland in eine Front gebracht
werden sollen. Alles was in den zwanziger Jahren in Genf geplant
wurde, war Husserst harmlos gegen diegen Schwindel (ich zdgere
zwar, dieses Wort zu gebrauchen, aber es ist wirtschaftspolitisch

wirklich ein starkes Stiick).

Dies ist zwar eine etwas drastische Charakterisierung, aber
sie zeigt deutlich, wie ausserordentlich heikel unsere Situation
ist.

Andere Dokumente der Pariser Konferenz haben mir allerdings
einen glnstigeren Eindruck gemacht. Sc enthilt der rapport finen-
cler viele gute Erkemntnisse und Raischlége, zum Peispiel ist
die Konvertibilitétsfrage sehr reglistisch behandelt. Man kommt
némlich zum Schluss, dass die Konvertibilitédt nur denkbar ist,
wenn hinter den Wdhrungen Gold oder Dollars stehen. Dies ist
vollgténdig richtig. Wir haben uns auch dank der raschen Reform
der Nationalbank schon auf die Dollariibernahme aus Hichtdollar-
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léndemeingerichtet. In dieser Beziehung kann die Schweiz einen
praktischen Beitrag leisten, indem sie, im Gegensatz zu der bis
vor einigen Wochen befolgten Praxis, Dollars ohne Straf.abzug

und ohne Sterilisationsgelilhr zum offiziellen XKurs konveriiert.

venn dieses Dokument einen giinstigeren Eindruck hinterlédsst,

go bedeutet leider die Traktandenliste fiir London schon wieder
einen Riickschritt. BENELUX versucht n#mlich, wieder eine Reihe

von Formeln hineinzubringen, die gerade fiir die Schweiz sehr

heikel sind, denn sie gehen, allerdings mit bescheideneren Begrif-
fen, in der Richtung einer verkleinerten duflage der Institutionen
von Bretton Woods. Dies gibt zu einiger Beunruhigung Anlass.

Fir die Festlegung der Haltung der Schweiz in dieser Angele-~
genheit muss zuerst geprift werden, wie sich unsere Jandelsbezie-
hungen in der n#chsten Zeit sestalten werden. Diese Frage steht
in engem Zusammenhang mit der Ausarbeitung der internationalen
Handelscharta, liber die lerr liinister Stucki schon das Urteil
vorweggenommen hat. Ich teile vollsténdig seine Auffassung, dass
dem schwelzerischen Delegierten in Havanna eine zwar sehr interes-
sante, aber Zusserst heikle Aufzabe zufslli.

Ich glaube, dass in unseren Handelsbeziehungen sehr bald eine
Wendung eintritt, die andere llethoden ndtig machen wird. Seit denm
Kriegsende befinden wir uns in der flir Priedenszeiten sehr eigen-
artigen Situation, dass man, abgesehen von einigen traditionellen
Exportwaren, unsere Waren sucht und dass wir nicht fir den Exvort
sondern fir den Import sorgen milssen. Dies hat sicl aber schon
heute zum Teil gefndert. Einerseits sind unsere Kredithilfen ver-
braucht und andererseits forcieren unsere Partner den Export, um
gich auf eigene Fisse zu stellen. Das beste Beispiel in dieser
Beziehung ist Zngland. Tie Rede von Sir 3tafford Cripps hat
in schweizerischen Handelskreisgen einige Zeurruhigung hervorge-
rufen, denn er trachtet danach, andere Linder. mit englischen
Waren zu beliefera unl die Importe auf das zu beschrinken, was
als lebensnotwendig betrachitet wird. Diese Politik ist filr die
schweizerische Wirtschaft ruinds. Wir miissen uns daher verteidigen,
aber Uber den Zolltarif ist das sozusagen unmdglich, denn wir
sind stark gebunden und es widre wohl auch sonst zu wenig wirksam,
Wir missen ung vorbehalten, wieder eine Xompensationspalitik
im volkswirtschaftlichen Sinne zu organisieren, indem wir durch
Manipulation unserer Einfuhren die anderen Linder zwingen, auf
die schweizerischen Exporte Riicksicht zu nehmen. ¥ir brauchen ein
wuotensystem, und zwar aus handelspolitischen und nicht aus devi-
senpolitischen Grinden wie andere LiEnder. Die Annanhme der Handels-
charta wirde eine solche Politik verunmdglichen.

Wenn man, wie Herr Ceneraldirektor Keller hervorgehoben hat, von
der Schweiz neue {redite erwartet, so ist es in Anbetracht dieser
handelspolitischen Lage klar, dass diese nicht anonym titer
einen Fool sewdhrt werden kbnnen, wenn wir uns nicht auf das
Hiveau der andern Lénder hinunterruinieren wollen. Niher liegt
die Eventualitdt, unsere alten Kredite zu verléngern, was in den
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Dolumenten der Pariser Konferenz ebenfalls vorgesehen ist. Aber
auch das betriff{ Iinder, denen gegeniiber wir diese Geste

fir Verhandlungen ndtig haben,. wie zum Beispiel Frankreich und
England, um nur die beiden grissten zu nennen.

Rein wirtschaftlich gesehen, wird die Einspinnung der Schweiz
in diese intbrnationalen Organisationen zu einer ungeheuer gefihr-
lichen Sache. Icii bin ebenfalls der Ansicht, dass wir uns nichi
Ubermitig isolieren diirfen und der Sache folgen miissen. Unsere
Lage ist aber in mancher Hinsicht einzigartig und wir dirfen es
wagen, unsere wirtscharftliche Gesundheit mit unseren eigenen Mit-
teln zu verteidigen. Wir haben bisher nicht eine egoistische
Politik ©betrieben, sondern einen ansehnlichen Beitrag an den
Wiederaufbau geleistet und es besteht kein Grund, nicht in glei-
cher VWeise weiterzufahren. Die Schweiz socllte sich von diesen
handelspolitischen XKollektivismus fern halten. Wir miissen daher
eine Formel Iinden, die es uns ermdglicht, dabeili zu sein, ohne
eine Verantwortung zu tibernehmen. Es ist auf jeden Fall eine
gchwierige Lage als einziger Gesunder in Gesellschaft von Patien-
ten zu sitzen und bel allen Hilfsbegehren immer nein sagen zu
missen, Ich frage mich dsher, ob man sich nicht auf eine beobach-
tencde Position zurlickziehen und vorlZufig abwarten kann; vielleicht
kommt von den Vereinigten Staaten wieder eine Wendung in die
Sachlage.

Herr Minister Zehnder:

&indeutige Entscheidungen der Schweiz inbezug auf die inter-
nationale Zusammenarbeit filhren zwangsliufig zu einer Stellung-
nahme filr oder gegen einen der beiden Bldcke. Die heutige Ent-
scheidung geht jedoch noch weiter, denn wenn wir uns fernhal ten,
wird man diese Stellungnahme ebenfalls als gegen einen Block
gerichtet betrachten.

Bine Gleichgewichtspolitik zwigchen den beiden Blbcken ist
heute flr einen kleinen Staat unmdglich. Iian muss daher nach einer
Plattform suchen, um diese Priifung zu Uberstehen. Isolierung
ist sicher nicht die richtige Ldsung. Es ist notwendig, sich nach
den schweizerischen Interessen zu richten und diese bestehen
politisch gesehen darin, dass unter allen Umstinden verhindert
wird, dass wir in den Ostblock geworfen werden oder vollstindig
allein zwischen den beiden Blocken stehen.

Wenn auch das politische Interesse nicht immer im Binklang
ist mit den wirtschaftlichen Interessen, scheint doch heute
keine Inkongruenz zu besiehen, denn wir kénnen auf die Dauer
doch nicht unsere eigene VWirtschaftspolitik machen. Es handelt
sich heute darum, zu retten was noch gerettet werden kann.

Das heisst natiirlich nicht, dass wir in allen internationalen
Crganisationen mitmachen sollen, Bs liegt nahe, dass uns unsere
Nachbarn besonders interessieren. Unser politisches Interesse
gebietet uns, die internsitionale Zusammenarbeit zu staffeln; wenn
wir in den Weltorgenisationen nicht mitmachen, so sollten wir uns
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doch an den europidischen Aktionen beteiligen, denn der Begriff
der europdischen Solidaritédt liegt uns nahe und auch wirtschaftlich
hat Buropa eine grosse Bedeutung fiir unsern Import und Export.

Wern ich an die FPariser Xonferenz denke, so stelle ica fest,
dass unser erster Versuch der europdischen Zusammenarbeit sehr
erfolgreich war, denn wir konnten unsere Interessen vertreten
und helfen, eine europdische Lisung zu finden. Wenn wir auf die-
sen Wege weitergehen, heisst das nicht, dass wir zwischen Hammer
und Amboss geraten milsgsen, sondern wir kinnen weiter uns bemihen,
eine Europa-Losung zu finden.

Die schweizerische Delegation wurde in Paris in starkem Masse
angehdrt und ihren Winschen grdsstenteils Rechnung getragen. Die
Ealtung unserer Delegation und das gegenseitige Verstindnis haben
Begchllisse verhindert, die ausschliesslich ideologisch begriindet
sind. Sogar die Intervention der Vereinigten Staaten gelang es,
abzublegen durch einen konstruktiven Vorschlag der Schweiz. Diese
Tatsache ist sehr wichtig, denn wir kinnen uns unter diesen Um-
stédnden erlauben, in einem Komitee mitzuarbeiten, dessen Tages-
ordnung ein Phantasiegebilde zu sein scheint. Die Stellung der
Schweiz ist stark genug, um ihr einen Einfluss auf die Resolu~
tionen zu sichern. Unser Einfluss ist natiirlich bedeutend weni-
ger gross in eirer Weltorganisation und daher ist zuch die Avf-
gabe von Herrn Minister Stucki viel schwieriger.

Ich bin aus diesen Griinden der Auffassung, dass wir weiterhin
in diesem europdischen Rahmen weitermachen, uns zber nicht scheuen,
den schweizerischen Standpunkt offen zu vertreten, wenn wirt-
gchaftlich unverniinftige PliEne besprochen werden.

Herr Minister Hcotz:

Hous devong défendre nos intéré&ts économiques, mais 8tre tris
prudents et réservés; je crois que nous servons le mieux les
autres pays eurcpéens si nous défendons honnétement notre point
de vue.

La proposition d'une union dousniére est absolument ridicule
et contre toute réaslité. lMais nous pouvons participer & ce
comité si c'est opportun. Nous pourrons faire valoir que nous
ntavons pasg auvgmenté nos droits de douane depuis 1921 et cue
nous n'avons pas ltintention de le faire maintenant. Il ne sera
certainement pas nécessaire de faire le gendarme, parce gue
de toute fagon il ne résultera rien des travaux de ce comité.

Le Comité des experts financiers est beaucoup plus dangereuX.

Avec leg crédits gue nous avons accordés, nous sommes allés
jusqu '4 la limite de nos possibilités sinon plus loin. ¥ous ne
pouvons donner davantage de crédits; le franc n'est pas aussi
gfr qu'on le croit. I'exemple de lg Sudde est typicue pour nous.
Dens un esprit de collaboration internationale et de dirigisme,

oS
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la Sugde a accordé trop de crédits; on voit awjourd'hui les fruits
de cette attitude.

Hous ne pouvors done aller plus loin sans ruiner le franc ce
qui ne servirait & personne. On exagére par ailleurs facilement
1'importance de la Suisse. Hos crédits sont seulement "ein Tropfen
auf einen heissen Stein" et si nous donnions encore 100 millions

de plus, cela ne changerait rien & la situation économique de
1'Burope.

?

Les pays euronéens ont emprunté tout le temps; il faut main-
tenant en finir et commencer & travailler; sans cela on ruine
une monnaie aprés l'autre. Nous devons convaincre les délégués
gue ce n'est pas un réel vrogrés que de continuer & eaprunter.
I1 faut naturellement &tre prudent, mais imposer clairement notre
point de vue et dire la vérité,

Howus devrons surtout insister sur ce gue les lois économigues
soient observées. Les observations faites par li. Dalton dans son
récent discours sont parfaitement malhonnétea Cn ne peut vas
exporter sans imporier en méme temps. Une telle politigue n'est

pas justifide et nous devons le dire. Cun veut seulement Gour-
ner les difficultés au lieu de résoudre les problémes existants.
Je cradnsdonc surtout qu'en n'ait pas le courage de se baser
gsur les lois économiques. Tous les beaux plans ne changent rien
au fait que 1'Europe est devenue trés pauvre. IJous devons done
rester sceptiques tout en collaborant et surtout ne pas surestimer
notre pouvoir économique et financier.

Herr Dr. Reinhardt:

Wir k&nnen zweifellos anm besten unsere Auffassungen vertreten
und fir unsern Standpunkt werben, wenn wir uns in diesen Xomitees
vertreten lassen. Aber auch nir scheint ein Iitmachen eher ein
politisches Credo darzustellen als eine wirtschaftliche Titigkeit.
Bs gtellt sich dle Frage, ob wir uns als Aushingeschild fiir diese
Zollunion verwenden lassen wollen. Deher hat Herr Bundesrast
Petitplerre wohl auch die ¥rage eines Handelsvertrags mit Russland
aufgeworfen, damit das Gleichgewicht bewahri bleibt. Wir miissen
ung aber hilten, nicht in die &lelche kritische Lage zu kommen,
die Schweden gegenwErtig grosse Sorgen bereitet, da es Konzessionen
auf beide Seiten gemacht hat.

Wir haben flir den europdischen Wiederaufbau schon grosse Kredi-
te gewdhrt und {iberdies etwas getan, das die Vereinigten-Staaten
nicht machen, ndmlich gewaltig importiert und dadurch den andern
Léndern die lMSglichkeit zegeten, sich Devisen zu verschaffen.

Die Schaffung einer Zollunion steht im Gegensatz zu der BErklé-
rung, dess die Grundlagen der wirtschaftlichen Gesundung gesunde
Finanzen seien. Durch den Verzichi auf ZGlle erreichi man aber
gerade das Gegenteil gesunder Finanzen. Ferner werden enorme Schwie-
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rigikeiten auftauchen inbezug auf die Verteilung der Zolleingiénge.
Die Zollunion soll auch eine Vorstufe zu einem politischen Block
werden, weshalb sie ein rotes Tuch fiir Russland darstellt. Die
Beteiligung daran bringt uns in eine politisch angilinstige Lage
ohne uns wirtschaftliche Vorteile zu verschaffen und ich stehe
deshalb diesem Xomitee sehr gkeptisch gegeniiber.

In den Dokumenten des Komitees der Finanzexperten wird das
Wort Xredit vermieden, der Grundgedanke ist jedoch zweifellos die
Kreditgewihrung. Wenn wir mitmschen, geraten wir mitten in die
Diskussion hinein; in Paris sind wir allerdings um die Irage
neuer Xrefdite herumgekommen und dies sollte auch in diesem Ko-
mitee moglich sein. Ich habe grosse Bedenken gegen die GewEnrung
neuer Xredite. Der Bund filhrt momentan eine Riickzahlungspolitik
in grossem S1il durch; er wird dieses Jahr insgesamt 956,5 Mio.
Franken an Staatsanleihen zurlickbezehlen. Dank dieser Pclitik
stehen die Kurse der Bundestitel auf dem heutigen Stande; ein
Druck auf diese iurse wirde gleichzeitig auch eiremDruck auf den
St3taatskredit bedeuten. Unsere Finanzen sind aber nicht so kon-
8olidiert wie manchmal behauptet wird, Wir sind mit unsern Xredi-
ten an den Grenzen des Mdglichen angelanct, wenn wir das Prinzip
gesunder Staatsfinanzen aufrecht erhalten wollen.

Herr Schaffner;

Ich habe von London erfahren, dass Schweden, obschon es durch
Teilnshme an den Arbeiten des Expertenkomitees nicits verlieren
kann, sich durch seinen dortigen Handelsattaché in der Bigenschaft
eines Lecbaciiters vertreten lésst.

Wernn wir auch von der koglichkeit der Rezeichnung von Beobach-
tern Gebrauch machen wollen, kbanten die Ferren Graffenried und
tmbricht von unserer Gesandtschaft in London delegiert werden, die
in ronvertibilitEtsTragen zut geschult sind und die siech stellen-
den Probleme ausgezeichnet kennen.,

Wes die Arbeiten des Komitees selbst anbelangt, so bin ich
ganz mit Herrn Minister Hotz einverstanden, dass der im zweiten
Teil des Berichtes enthaltene Vorschlag zur Binfithrung der obli-
gatorischen Transferi.erbarkeit durch eine Clearingzentrale fir
die Schweiz untregbar ist. Dagegen ist der erste Teil durchaus
niciht gefdhrlich, denn er spricht nur von "transférabilité facul-
tative", das heiest die Schulden und Guthaben milssen der Zentrale
gemeldet werden, die sich dann als Vermittlungsstelle fir die
Fartner betiétigt. Jede Trangferoperation muss also individuell
gutgeheissen werden und es besteht die Mglichkeit, in jedem
Fall zu akzeptieren oder abzulehnen. Das ist genau das, was wir
schon jetzt machen und es scheint mir, dass diese Prozedur fir
die Schweiz durchaus annehmbar ist.

Herr Legationsrat Zutter:

Je voudrais faire seulement quelgues remarques sur les aspects
politicues de la gquestion. Au début de la conférence de Paris, j'ail

o/
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pu constater la trés grande satisfaction voirereconnaissance gue
cansalt la participation suisse au sein des autres délégations.

J'al constaté aussi que 1l'on comprend trds bien notre sitwuation
spéciale.

A mon avis, nous avons tout avanitage & participer, surtout
s'll y a des projets qui sont contraires & nos intér8ts; cela
nous donnera la possibilité de Ffaire valoir nos arguments qui
sont toujours écoutés. Si la conférence continue & chercher des
palliatifs, nous devons faire entendre notre manidre de voir,
afin d'éviter des solutions qui ne sont pas satisfaisantes.

Il ne faut pas oublier non plus que les membres du Comité de
coopération européenne sont en général nos alliés naturels dans
d'autres conférernces internationales. Si nous collaborons, avee
la prudence nécessaire naturellement, nous ne décevrons pas nos
partenaires. Nous avons donc tout intérét 2 con tinuer dans la
voie dans laquelle nous nous sommes engageés.

Hderr Legationsrat Kappeler:

Aus perstnlicken Gesprichen habe ich den Eindruck erhslten,
dass man auf der Ogtseite unsere lMitarbeit in Paris nicht als
unfreundlichen Akt ansient, sondern uns im Gegenteil dafiir dank-
bar ist, dass wir die gesanten europiischen Interessen vertreten.

Die Gedanken, die sgich von wirtschalftlichen Zesichitspunk®t aus
aufdringen, sind bereits ausfiihrlich dargelegt worden. Es ist
leicat zu sehen, dass die Tellnahme an einem System der obligsa-
torischen Honvertibilitét fiir die Schweiz katastrophal wiZre. Dies
ist jedoci gerade ein Grund,im Konitee der Finanzexperten mitzu-
nachen und die Averidhrungen von Herrn IHirnister Hotz scheinen nmir
das beste Plidoyer daflir zu sgein. Wir missen darauf selhen, dass
etwas Pralitisches zeleisted wird. it unserem Rezalismus und dem
Hinweis auf die wirtschaftlichenfesetze kinnen wir den europiischen
Landern einen Dienst leigten. MNehr kinnen wir infolge unserer '
besonderen Lage allerdings nicht tun. Wir befinden uns zwar in
der glelcher Situation wie die Vereinigten Staaten, aber wir
leisten unsere Hilfe auf andere ‘Jeige, niEmlich indem wir impor-
tieren., Dies ist zweifellos der gesiindere Weg der iHilfe und wir
milssen weiter in dieser Richtung wirken. Auch das Komitee fir die
europdische Zollunion kidnnte vielleicht einen posd tiveren Gehsald
bekommen, wenn eg zum Ausgangspunkt fir eine gemeinsame handels-
politische Halturg Europas den Vereinigten Staaten zegeniiver wiirde,
um den Standpunkt durchzusetzen, dass Europa seine Importe mit
elgenen ¥Waren bezanlt.

Herr Bundesrat Fetitpierre:

Je constate cu'au fond les opinions vont toutes dans la méne
direction. Il est difficile de ne pas participer & ces comités,
mais sur le fond une trés grande réserve devrait &ire observée.

.
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Je suis convaincu que les délibérations peuvent &tre trds désagréa-
bles, mais nous pourrons faire valoir nos arguments qui seront

sans doute écoutés et nous rendrons service aux gutres en Faisant
entendre la voix de la raison. lessieurs Homberger et Reinhardt

ont observé gue des motifs politiques se cachent derri®re une
fagade économique. Je crois que le problime est beaucoup plus
complexe et qu'il y a un mélange d'¢léments politicues et écono-
miques., On pourrait reprocher aux Etats-Unis d'aveoir l'arriire-
pensée politique de fortifier 1l'Europe contre 1L'URSS; mais ce

n'est certainement pas leur seul motif. Ils ont aussi un intérét
économique & la restauration de 1'Burope et l'on peut admettre

en outre qu'ils sont également mfls par un certain idéalisme. D'autre
part, il n'y a pas de doute que pour les pays européens ce sont les
questions économigues gui importent et qu'ils désirent dépolitiser
cette action.

Une autre question que l'on pourrait se poser est celle de sa-
voir quelles seraient les conséquences politigues et économiques
d'une absftention. Les conséqguences négatives ne se montreraient
peut-&tre pas immédiatement, mais seulement plus tard guand des
résultats pratiques seront obtenus. Il ne me paratt pourtant pas
nécessaire de discuter cet aspect du problime aujourd'hui.

J'en arrive maintenant aux propositions concrétes sur lesquelles
le Conseil fédéral doit se prononcer. En ce gui concerne le
Comité d'experts financiers, je pense que la meilleure solution,
qui pourrait éventuellement n'étre que provisoire, serait de
nommer M. de Graffenried en gualité d'observateur.

Monsieur le Conseiller de légation Troendle:

Je préférerais que l'on ne parle pas d'observateurs, mais de
reprégentants suisses.

Herr Prof. Dr. Keller:

Egs scheint mir wliinschenswert, dass Herr Umbricht, der die zu
behandelnden Fragen ebenfalls sehr gut kennt, als Stellvertreter
bezeichnet wird.

Herr Bundesrat Petitpierre:

Comme la question est urgente et qu'il n'y a pas de séance du
Conseil fédéral avant vendredi, je prie 30i. Hotz et Reinhardt
de mettre au courant M. Stampfli et II. Hobs et, sauf avis contraire
jusqu'a demsin matin, je considire adoptée la solution de nommer
M. de Graffenried comme délégué et M. Unmbricht comme suppléant.

Herr Prof. Dr. Keller:

Eg stellt sicii nocht die Frage der Instruktionen. Nach meiner
Auffassung kommt als Diskussionsbasis nur Kgpitel 2 in Frage, wobei
ich nicht einmal so weit gehe wie Herr Schaffner, denn das Gold
ist in diesem Bericht gestrichen worden. Die Hationalbank wiirde

e



http://dodis.ch/1948

dodis.ch/1948 |
- 14 -

genz gerne noch Zahlungen in Gold entgegennehnen.

Herr Bundesrat Petitnierre:

Je pense que les instructions devront &tre établies par le
Département des finances, la Divison du commerce et la Banque
Nationele. L'invitation est venue tellement tard gue nos délégués
pourront sans gutres Jjouer le r8le G'observateurs jusqu'i ce que
les instructions soient faites.

Herr Dr. Homberzer;:

Die schweizerische Dclegation hat vor allem die Aufgabe, keine
Initiative zu ergreifen.

Herr Legationsrat Troendle:

Die ersten Instruktionen kinnen ganz einfach darin bestehen,
dass unsere Delegation beauftrayt wird, alles anzunbren, was auf
der Tagesordnung steht, dass sie aber bei Diskussionen iiber alle
andern Fragen Einspruch erheben soll. Die Besprechungen in London
missen den Rahmen des Rerichtes der Pariser Konferenz nicht iiber-
schreiten.

Herr Bundesrat Petitfperre:

En ce gui concerne le Comité pour l'union douanidre, la date de
la premidre session n'est pas encore fixée, mais je voudrais gque
le Conseil fédéral premnne vendredi une décision & ce sujet.

Je congidére que notre réponse doit 8tre affirmative, mais
que nous devons défendre énergiquement notre point de vue. A mon
avis, cela sers peut-&tre plus facile qu'd Paris oll les délégués
parlaient surtout pour obtenir des dollars. Les indications de
M. le Ministre Hotz seront sans doute trds précieuses pour notre
délégation.

Je proposerai donc au Conseil fédéral d'accepter l'invitation
qui lui fut adressée. En l'acceptant, faudra-t-il faire une réser-
ve comme nous l'avons falt dans l'acceptation de l'invitation pour
Paris? Je crols que la situation est différente et qu'ici notre
délégation doit jouir d'une plus grande libertéd. On sait que 1la
Suisge feit toujours des réserves, mais si l'on en fait trop
fréquemment, elles perdent de leur valeur. Il me parait plus oppor-
tun de faire savoir notre point de vue au sein du comité. Par
ailleurs, il me semble gue les réserves que nous avons rormulées
au sujet de la conférence de Paris couvrent également les travaux
des comités émanants d'elle.

31 vous n'avez pas d'objection, la solution cue je proposerai
au Conseil fédéral sera donc d'accepter l'invitation sans reprendre
les réserves que aous avons faites en gcceptant d'aller & Paris.
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. Troendle a encore goulevé un autre point, celui de nos rela-
tions avec 1'ECE; pensez-vous qu'il sera nécesszire ‘de le discuter
aujourd'hui? FPuisgue ce n'est pas le cas, nous en arrivons & la
derniere question: L'opportunité d'engager des négociations commer-
cialesavec 1'URSS. Je souléve ce point parce que d'aprés le rap-
port d'une persomne qui a vu dernidrement lionsieur le Iiinistre
Koulagenkov, celui-ci a répété le désir du gouvernement russe
de conclure un accord commercial avec la Suisse et d'obienir
l'octrol de crédits. Dl'autre part, les Russes nous ont demandé
de pouvoir importer une quantité considérable de vierres d'horlo=-
gerie. Cette demande pourrait constituer pour nous une occasion
G'entamer des négociations générales. Ce sera sans doute une
partie difficile, mais peut-&tre le moment psychologique est-il
venu aujourd'hui. I1 me parait en effet qu'il ne faudrait pas atten-
dre trop longtemps si nous voulons poursuivre une politique de
balance.

Herr Minister Hotz:

Es scheint mir, dass wir in dieser Beziehung vorsichtig sein
und uns nicht sufdringen miissen. Wenn die Russen Handelsvertrags-
verhandlungen wlinschen, solien sie eine offizielle Démarche im
Bundeshaus unternehmen. Wir konnten heute hichstens sagen, dass
wir iiber den Export von Uhrensteinen nur im Rahmen von allgemeinen
Verhandlungen sprechen kinnen.

derr Bundesgrat Petitpierre:

C'est bien dans ce sens gque Je comprends la guestion. Pouvons-
nous dans notre réponse & lg demande rugse faire allusion & des
négociations générales? Faui-il leur tendre la nerche? Peut-8tre
cela sera plus difficile plus tard.

Herr Minister Stucki:

mir scneint diese Sache ausseradentlich gefiéhrlich zu sein.
Die Rechnung der Russen wird zweifellos hoch sein, und zwar in
Form von Xrediten. Ich h&tte keine Dedenken, wernn wir mit Russland
eine gemeinsame Iagieg flr den Wiederaufbau finden kdnnten, was
aber sowlieso nicht der Fall ist.

Politisch gesehen wiirde ein Handelsvertrag mit Russland hdchstens
die gewonnenen Freunde uns wieder entfremden, widhrend uns die
Russen genau gleich behandeln wirden, denn solche Gesten kinnen

o

die russische Haltung uns gegenilber nicht beeinflussen.

"Tendre la perche® scheint nmir deshaldb gefidnrlich; wenn Russland
Jedoch offizieil Verhandlungen verlangt, wird man natiirlich nicht
nein sagen ktnnen.

Herr Legationsralt Troendle;

Ich mchte eine andere Ansicht zu dieser ¥Frage Hussern. Der
HMoment scheint mir n&mlich nicht ungeeignet, den Stier bei den
Hornern zu packen. ¥Wir sollten allerdings nicht direkt Verhand-
lungen verlangen., aber wir kinnen auch unsere TUhrensteine nicht

./
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ohne welteres liefern, sonst verlieren wir eine wichtige Handels-
waffe. Die richtige Antwort auf das russische Begehren durfte
daher sein, dass wir die Uhrensteine nur im Rahmen eines allge~
peinen Handelsverirags liefern ktnnen. Wenn wir Verhandlungen
fihren, heisst das ja nicht, dass wir unbedingt einen XKredit ge-
wahren miissen. ach den Erfahrungen mit dem schwedischen ¥redit,
will Russland vielleicht eher Waren als Kredite.

Die Russen sollen uns zuerst sagen, was sie von uns wollen und

was sie dafiir geben kUnnen. Warum soll man nicht wenigstens ein-
mal dariber sprechen? Ilit Jugoslawien ist es auch gegangen und
wenn wir auch nicht sehr viel erhalten haben, ist es doch etwa
soviel wie vor dem Xrieg. Bin Interesse an der russischen Produok-
tion ist heute bei uns vorhanden und wir missen danach trachten,
auchh die Aufmerksamkeit Russlands fir die schweizerische FProduktion
wach zu halten. Russland igt ein zahlungsfiéhiger Partner, denn

es besitzt geniigend Gold.

Ein russisches Kreditgesuch kbnnten wir heute in aller Unab-
héngigkeit ablehnen, ohne dess man uns den Vorwurf machen Xann,
es geschehe auf Druck der Vereinigiten Staaten. Es fragt sich,
ot dies spiter noch mbglich ist.

Herr Br, Homberger:

Ich glaube diese Frage sollte ausschliessliehr vom wirtschaftli-
chen Standpunkt aus betrachtet werden. Wir miissen den Grundsat:,
mit sEZmtlichen Lindern Wirtschafisbezielungen zu unterhalten, die
dazu die Moglichkeit bieten, konseguent aufrecht erhalten. Es Xann
sein, dass sich heute die Frage des psychologischen lioments stellt.
Bs ist ja aulfallend, dass uns die Russen bisher geschon% haben.
Wenn man die Sacke noch etwas hinavsziehen will, so muss man sich
doch fragen, ob die Lage dern nicht unglinstizer wird. Einmal wird
gich die Frage avf jeden Fall stellen.

Inbezug euf die russischen Lieferungen braucht man nicht zu
peggimigtisch zu sein, denn unser Bedarf ist gegeniiber der Froduk-
tion Russlands sc klein, dass es uns immer etwas liefern kann.

Wenn man von Russland spricht, muss man avch an unsere Wirt-
schafisbezienungen mit den russischen Satellitenstaaten denken,
die Tlr uns zum Teil sehr wertvoll sind, uad sich fragen, ob diese
nieht unglinstig beeinflusst werden, wenn wirXeinen FHandelsvertrag
mit Russland abschliessen.

Ich glaube auch nicht, dass wir allgeneine Verhandlungen mit
Russland direkt provozieren sollten, aber wir milssen sehr vorsich-
tig den richtigen psychologischen loment wihlen,

Herr Minigter Zehnder:

Diese Frage steht in engem Zusammenheng mit derjenigen unserer
welteren Beteiligung am Komitee fiir eurcpiische Zusammenarbeit.
Wir sollten keinen Handelsvertrag mit Russland okne Riickendeckung
in Westeuropa abschliessen; nachdem jedoch die Zusammenarbeit im
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Westen beschlossen ist, habe ich gar keine Redenken.

Anlésslich einer Unterredung mit Herrn Ninister KXoulagenkov
habe ich heute morgen angettnt, dass der Purndesrat beschlossen
habe, keine weiteren Xredite mehr zu gewshren, da es die finan-
zielle Lage des Bundes nicht erlaube. Wenn Russland einen Kredit
winscht, solle es sich daher an die schweizerischen Ranken wenden
und nicht an die Regierung.

Herr Minister Stucki:

Wenn keine weiteren Xredite gewidhrt werden, scheint es mir
nit der Rickendeckung im Westen nicht weit her zu sein, denn
dann ist unsere idtarbeit beim Komitee fir die Zollunion und
beim Komitee der Finanzexperten rein negativ. Ich kann Ubrigens
die Auffassung nicht teilen, nach der wir fir den Wiedersufbau
scaon genug geleistet haben; ich glaube, wir scllten unbedingt
noch mehr tun.

-Herr Zundesrat Petitpierre:

Il n'y a pas de décision proprement dite du Conseil féddral
concernant l'octroi de crédits, c'est plutdt une ligne de conduite
qu'il a adoptée, et i. Stanpfli = déclaré devant le Conseil national
que nous ne pourrons pas accorder davantage de crédits.

Herr Jr. Reinhardt:

Der Bundesrat ist librigens nicht mehr zustindig, Kredite an das
Ausland zu gewihren, sondern er muss sie vom Parlament verlangen,
da er die ndtigen Vollmachten nicht mehr hesitzt.

La séance est levée & 19.00 heures.
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